
ein Freund von Karl / ein Freund Karls
Beitrag von „Aktenklammer“ vom 10. März 2007 16:45

Ich finde es nicht so schön, mir scheint das "von" eine englische Anleihe zu sein: "A friend of
...".

Vielleicht ist es auch Korinthenkackerei, keine Ahnung, mich würde es nur interessieren, ob ich
da zu kritisch bin oder ob es wirklich eine Regel oder so etwas ähnliches gibt.
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